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Mega o vao onde seré feita a instalagdo do kit box Slim, a seguir,
corte o perfil guia inferior 4mm menor do que o vdo. Agora encaixe a
escova de vedagdo e faga as devidas fixagdes e vedagdes do perfil

MANUAL DE MONTAGEM
BOX EVIDENCE SLIM
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! « Siga as informacdes do manual de instalagao
g : « Respeite os padrdes especificados no manual
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o— « Faga todas as medicoes atentamente
, « Certifique-se que as pegas estao bem encaixadas
D

ESPECIFICACOES BOX EVIDENCE SLIM

— (_ PORTA VIDRO )
G v v
I: Méx. 550 mm Temperado
H = 22 k 8 mm
INTERGLASS s
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I Coloque o vidro fixo em sua posicao e ajuste a alturas das cunhas. A borda superior do vidro ndo podera exceder a altura da trava interna do terminal de
Para o primeiro furo do terminal de fixagdo, mega a altura da porta e desconte ! fixagdo, se exceder, ajuste a cunha (desenho errado e certo). Apds o vidro ajustado, corte o trilho superior 7mm menor do que a largura do véo superior e
54 mm (Porta -54 mm), apds a marcagéo, mega 37 mm acima da marcagdo feita, : cp\oqye 0 batedor sgperior no t_ri\huv. Feito isso, ;ncaixe 0 tr'\lh_o no terminal de fixag&o e no vwd_ru \_ogo ap_ﬁs trave o trilho fixando a trava do terminal de
alinhe a marcagéo com o centro do perfil quia inferior, feito isso, faga o mesmo | fixagdo. Faga o encaixe do guiainferior de nylon e jdmega o perfil de arremate e encaixe-o no perfil guia inferior.
procedimento em ambos os lados (verifique o nivelamentos dos furos e faca as }
devidas furagdes). Furagdes feitas, faga a fixagao do parafuso de baixo do terminal |
de fixagao (o segundo furo, s6 deixe com a bucha, o mesmo sera utilizado !
posteriormente para a trava do terminal). Mega do topo do guia até a cavidade do :
terminal de fixagao, corte e faca a fixagao e vedacao do perfil U de fixagao. |
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Retire o parafuso e as arruelas de ajuste das roldanas. Feito isso, } Com as roldanas encaixadas no trilho, encaixe o vidro no guia de nylon inferior para auxiliar o apoio, e com as bordas do vidro devidamente protegidas
encaixe-as no trilho superior para que possa ser colocado o vidro da I encaixe as arruelas de ajuste no furo do vidro e eleve um pouco um dos lados do vidro, em seguida coloque o parafuso na roldana e inicie o aperto. Faga o
porta (posicione duas roldanas por vez). ! mesmo procedimento em ambos os lados. Vidro da porta colocado, inicie a regulagem das roldanas e finalize 0 aperto, certifique-se que a trava daroldana
: nao esteja pegando no trilho, se necessério, gire a arruela de regulagem para que a porta possa deslizar corretamente. Uma vez regulado, verifique se o
| trilho superior est4 alinhado (confira o nivelamento do trilho superior, caso necessario, cologue uma cunha entre o topo do vidra fixo e a parte interna do
! trilho superior para ajuste em ambos os lados), feito isso, mega e corte o arremate do trilho superior e inferior. Corte o perfil H frontal (altura da vidro da
: porta) e encaixe no vidro.
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| Regulagem|
Detalhe das arruelas
| de ajuste e parafuso da porta
nd
I < Trava da roldana
|
Encaixe da roldang, !
detalhe da trava !
de seguranca. :
I Tampa de
| / acabamento
|
| Proteger borda /
I do’vidro
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Com as portas devidamente reguladas, certifique-se que o e
transpasse das duas portas estejam iguais e encaixe o batedor
central SLF3 encostado na roldana (conforme ilustragéo), fixe o

freio com os dois parafusos e encaixe a tampa de acabamento.
Feitoisso, ele limitara a abertura das portas, evitando com que elas

abram mais do 0 necessario.

Aofinalizar suainstalagao, certifique-se que todos os acabamentos a
estdo finalizados e o Box esteja deslizando corretamente. Com

esses detalhes conferidos, fixe os puxadores e seu box esté
finalizado.
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Para garantir a seguranga do produto instalado,
faga as devidas fixagdes e vedagdes dos perfis.
Com isso vocé terd uma instalagdo com qualidade
segura e eficiénte.
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Atencao instalador, leia atentamente EVIDSNCE
nossas recomendacoes e oriente o seu

cliente sobre 0s cuidados necessarios F@
com o kit box Evidence LTI

A garantia do produto cobre qualquer defeito de fabricagdo ou dano desde que dentro das normas de utilizagao,
a partir da data de aquisigdo, comprovada mediante apresentagao da nota fiscal de compra
A presente garantia ndo sera aplicada nas seguintes situagoes:

 Danos sofridos pelo produto em consequéncia de quedas acidentais, maus tratos, instalagdo incorreta, manuseio e armazenamento inadequado

 Danos causados a pintura do kit box Evidence por limpeza inadequada (produtos quimicos, tais coma: solvente, alcool, benzeno, querosene, cloro e abrasivo do tipo saponaceo)
 Danos causados aos acabamentos do kit box Evidence por limpeza inadequada (produtos abrasivos, tais como: 13 de ago, palha de ago e esponja multiuso dupla face)
 Descoloragdo da pintura do kit box Evidence pela incidéncia direta da luz solar

 Danos causados por objetos pontiagudos sobre a superficie da embalagem do kit box Evidence

* Danos causados pelo uso incorreto apos a instalagéo (tecidos, toalhas ou roupas deixados sobre o trilho superior do kit box Evidence)

e Aplicagdo de pegas ndo originais ou inadequadas, ou ainda adaptagado de pegas adicionais ao kit box Evidence

® Pecas que apresentem desgaste natural pelo uso regular do kit box Evidence, tais como: roldanas, eixos e rodizios

Solicite um profissional qualificado, a Interglass ndo se responsabiliza por qualquer defeito ou erro de instalagdo do kit box Evidence
o Utilize o kit box Evidence somente apds o tempo de secagem de 24 horas do silicone

* Para limpeza do kit box Evidence utilize somente detergente neutro, 4gua e um tecido macio
* A manutengao do box Evidence deve ser executado a cada 12 meses por um profissional qualificado, conforme norma da ABNT-NBR 14207

Perfil trilho @ Batedor superior
Perfil guia @ Guia de Nylon

Manual de recorte e furagao para vidro de
8 mm com transpasse de 50 mm
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Tampa da Roldana . Parafuso 35 x 22 mm
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Terminal de Fixagdo Cunha de regulagem

Trava de Fixacao W Puxador

Batedor central SLF3 m Batedor

Vao - 65mm
Vao - 20mm
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IMPORTANTE Vidro fixo menor 45 mm do que a porta
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